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USOSE en movimiento el aseensor, ler ta, sua
vemente, y ante la mirada del recién llega
do comenzaron & pasar loa tramos como en

vigidn cinematografica. Por un efecto de Optica so-
brado conocido, no parecia que se movia el arma-
toste, sino que era el edificio ol que ge sepultaba en
ignorados abismos. Apenas si pudo el visitante dis-
tinguir en el primer rellano una gran mampara, en
CUuyo centro, Y en un ovalo de u'!lb‘[;t.‘, !f‘\ 6 en lumi-
nosas letras de esmeril: Zaldia y Cantournet, Inge-
nieros. Luego paso un gran frente estucado, centra-
do por un sustenticulo d bronee y una tulipa
ribeteada de azul: debajo, una placa de porcelana
con letras versales: PRINCIPAL, Y 4 amboa |ados del
descansillo dos puertas de roble, Utra vez maderos
Yy hierros y, por fio, justamente al llegar o piso del
ascensor al ras del tercer descansillo, el aparato
paré en firme. Phsose el visitants en ple, empujd

& poriezuela del balconcillo y sond un timbre du.

rante ios segundos que tardo en abandonar el sun
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tuoso camarin movible y en imprimir nuevo impul-
go 4 la barandilla, que produjo, al cerrarse de
golpe, una estridencia seca y metilica.

Quedé el desconoeido un momento indeciso;
luego se encamind resueltamente 4 la izquierda y
oprimié up botén incrustado en la parte media de
la lustrosa jamba. Volvid la cabeza y vié todavia
en el hueco de la escalera la caperuza puntiaguda
del lujoso armatoste, que descendia y se abismaba
en silencio, con suavidad perezosa y lenta, pleno
de la absoluta indiferencia de las cosas inertes.

Tiene toda puerta cerrada indecible misterio.
Tras ella, alguien ge aproxima & nosotros; senti-
mos SuS pasos, conocemos que, de un instante &

otro, se presentard & nuestra vista; pero ignoramos

su sexo, su edad, su aspecto y medales. Esto la
hace ya interesante, Lo que ignoramos, ha dicho
un gran psicélogo, es amable porque es promesa.
Por desdicha, el interés dura poco: lo que tarda en
mostrarsenos un ser casi siempre vulgar. ¢(No es
esta la historia de todas las curiosidades malsanas,
y no es la clave del desencanto que sigue & las in-
dagaciones de todo género? La verdad sélo tiene
un dulzor: el de su trabajosa conquista.

Abridse la puerta, y de la habitacién surgié un
tibio aroma de bienestar, un indefinible ambiente
impregnado de evaporaciones sensuales y aroma-
ticas, un levisimo olor 4 alfombras, cortinajes y
tapicerias; junto al dintel aparecié una figura aus-
tera.

Era la de un anciano de sesenta 6 sesenta y
cineo afios, modestamente vestido de negro; hubie-
ra podido ser confundido eon un pulero y atildado
ayuda de cAmara, 4 no ser por su barba blanca de
nitidez maravillosa, sus manos aristocriticas, su
militar tirilla de tersura impecable y su ademén y
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porte gefioril. El visitante, de seguro supuso que
quien le recibia no era en manera alguna un servi-
dor, y se apresurd & quitar de su perfumada cabe-
za el flamante y lustroso sombrero de copa

—¢Quiere usted tener la bondad de decirme
—pregunté cortésmente—si habita aqui el sefior
Fuentemora?

Ni una palabra salié de los labios del anciano.
Sonrié afablemente y, como si le fuera imposible
expresarse de otra manera que por seiias; hizo un
afirmativo ademdan, que sirvié de respuesta al re-
cién llegado,

—¢Recibe 4 estas horas?—atrevidse éste 4 inte-
ITOgAr.
Nueva sonrisa y nuevo ademén de asentimiento.
—LEn tal caso, ruego & usted que se sirva dar
orden para que le sea entregada esta tarjeta—con-
tinué el visitante, ofreciendo al mudo y simpético
anciano una cartulina.

Traz6 éste un signo con la mano que, induda-
blemente, podia ser traducido: Sigame wusted, y
echd 4 andar por un largo pasillo alfombrado. Si-
guidle su interlocutor y penetré tras él en un des-
pacho confortable, cuyas paredes mostrébanse
adornadss con atributos de caza y armas de todo
género, El anciano le designé un divan, hizo una
reverencia ceremoniosa y sali6 por una puerta
frontera que daba acceso, sin duda alguna, 4 las
habitaciones de Fuentemora,

Dos minutos bastaron al recién llegado para
inspeccionar la habitacién. El mueblaje, de roble,
era de més que discreto gusto; las paredes, como
8e ha dicho, mostraban trofeos cinegéticos; un ar-
mario con puertas de cristalerfa encerraba unos
cuantos libros de preciosa encuadernacién, inma-
culados, como si al solaz de su duefio bastase la
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contemplacion de sus lomos dorados & fuego. En
la tabla inferior, por sorprendente y extrafio con-
traste, se alineaban muy usados gruesos voliime-
nes de matematicas, de fdctica militar y ensefian
za de idiomas.

Oyéronse de pronto pasos precipitados, se abrid
una cortina y, risuefio, jovial, con los brazos abier-
tos, presentdse el duefio de la vivienda.

Era Fuentemora hombre de complexién robusta
y temperamento nerviofo-sangnineo. A primera
‘\ima-, se adivinaba en ¢l 4 un hombre de violento
cardcter y de indomables energias. Sin embargo,
en sus labios aparecia la mds franca sonrisa y sus
ojos destellaban extraordinario jibilo. Adelantdse
hacia el recién llegado, y ¢on acento de franca ale
gria exclamo:

—1Joaquin!

»

devolvi6 tan sefialada muestra de alecto. Sin duda
les unia antigua y estrecha awistad. Repitiéronse
los abrazos'y las palmadas en la espalda, especie
de aldabonazos fraternales con que solemos [lamar
al corazon de aquellos & quienes juzgabamos per-
didos. Contempléronse los dos hombres repetidas
veces, y una exclamacién ingenua y sentida salié
de los labios de Joaquin:

—1Qué viejo estds, amigo mio!

—Pues Jy ta?

No eran muy viejos. Rondaban ambos la cin-

Abrazé vigorosamente al forastero y éste |
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cuentena; pero su aspecto contrastaba, sin duda,
eon el que tenfan al separarse diez afios antes,
cuando, en el esplendor de la vida, saboreaban
todas las dulcedumbres de la plena virilidad. Al
verse, les asaltaba esa amargura desencantada que
tan bien ha pintado D’Amicis.

Fuentemora, sin soltar la mano de su amigo
del alma, le guié hacia un divan, en donde ambos
tomaron asiento.

—¢Te has casado?

—No; ¢y ta?

—Tampaoco.

Se miraban con asombro y arrobamiento, como
Bi vieran surgir el pasado, azuleante y didfano con
todas sus gratas melancolias,

—Vamos & ver—dijo Fuentemora—, jQué vienes
& hacer & Madrid?

—He sido nombrado Juez de instruccién—res-
pondié Joagquin con satisfaccion mal disimulada—y
he tomado ayer posesién de mi cargo: Juez de ins-
truccién del Oeste, de tu propio distrito. Ya ves,
amigo mio, que me debes, no ya carifio, sino res-
peto. Viviré en Madrid con mi madre anciana, y
pasare & tu lado cuantos momentos me deje libre
el ejercicio de mi nuevo empleo.

—Sea enhorabuena—exclamé Fuentemora—.
Siempre auguré que Joaquin Arizdbal haria una
carrera brillante. Por mi parte, no he logrado gino
asegurar una forfuna modesta. Me retiré del co-
mercio hard préximamente dos aflos, y te confieso
que siento & menudo, con la nostalgia del trabajo,
la pesadumbre de la ociosidad. Mis nervios son
refractarios & la quietud pasiva y sedentaria.

—¢Y vives solo?—interrogé complacido el nue-
vo Juez.

—No—respondié su amigo—, Vivo con la fami-
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lia de mi hermano, de Federico, & quien conociste
en Zamora, Es doctor y catedrético de Farmacia, y
asiste en estos momentos; por cuenta del Gobier-
no, & las sesiones que celebra en Bruselas el Con-
greso de Higiene. El resto de la familia la compo-
nen: Adela, su mujer, sefiora digna y meritisima, y
sn vastago Julio, & quien quiero més como 4 hijo
que como & sobrino, Es un joven de los més altos
merecimientos, al cual he costeado la carrera mili-
tar, con resultados en extremo brillantes. Ha regre-
sado de 1a Academia de Caballeria hard una quin-
cena, y acaba de ser destinado & un regimiento
como oficial. En la actualidad disfruta de una cor-
ta licencia, que acabard al incorporarse.

—Muy bien. Por todo ello te felicito—le inte-
rrumpié carifiosamente el magistrado—. Y ¢quién
e8 un anciano de porte venerable que me ha intro-
ducido hasta aqui?

—FEs mi padre — contesté con sincero respeto
Fuentemora. Te ha abierto la puerta, porque hace
ocho dias, y merced 4 no 8é qué intriga de escale-
ras abajo, se nos despidieron los criados, sin que
hayamos podido reemplazarlos hasta la fecha.

—¢No era tu padre también militar?—preguntd
Arizabal.

—Si tal—le contesté el excomerciante—. Fué
teniente coronel; pero en la campafia de Filipi-
nas fué prisionero de los tagalos y sufrié una tre-
menda mutilacién: aquellos barbaros le cortaron la
lengua.

—iQué horror!

—Estuvo gravisimo, Por fin, rescatado y resta-
blecido, pudo volver & Espafia, en donde se le re-
compenséd con el ascenso para el retiro y la gran
cruz de San Fernando.

—Desde luego supuse—interrumpié Arizabal—
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que el pobre sefior era mudo; aunque se hace en-
tender & las mil maravillas.

—Es hombre inteligente —dijo Fuentemora—, al
cual, como hijo suyo entraiiable que soy, sélo en-
cuentro un defecto: el de ser en extremo aficionado
4 la caza, hasta degenerar su aficién en monoma-
nia. Todos los trofeos y armas que ves aqui, son de
su propiedad. Es poseedor de una ¢ dos acciones
de monte y apenas si hay dia festivo en que no sal-
ga con sus amigos & turbar la calma gedrgica de
las perdices y los lebratos. Yo respeto esa debili-
dad que es, después de todo, explicable en quien
carece de otro solaz menos peligroso.

—¢De suerte—siguié preguntando el visitante,
yaientras acariciaba sus cabellos canos y acicala-
dos—, que tu hermano estd ausente?

—Si—se apresuré & contestar Fuentemora —,
pero serd por pocos dias. Por el momento, conoce
ras & mi cufiada y & mi sobrino. Jalio es todo un
perfecto caballero, y merece mi més completa con-
fianza. Cuando salgo de casa, & él suelo dejar en-
comendados llaves y documentos. El heredard mi
fortuna algin dia, si consigo sacarla & flote de cier-
tos inesperados contratiempos.

—A ver: explicame eso—dijo el amigo, con el
interés de quien juzga tener derecho 4 conocer los
menores detalles de lo adverso y lo préspero, en
precio & una fraternal amistad.

—Veras—siguid el solterén impenitente—. Cuan-
do terminé mi trifico y traspasé mi agencia de
transportes y consignaciones, me encontré posee-
dor de un extenso dominio en Andalucia, tagado en
algo més de treinta mil duros, el cual me produce
de renta mis de un ocho por ciento libre,

— Diantre! {Es un bonito dominio!

—Y ademés—siguié locuaz el excomerciante—,
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con otros veinte mil duros de los cuales no podia
disponer & la sazdén por haberlos ingresado en una
Sociedad de Altos Hornos.

-Veo con alegria—dijo el amigo—que has ase
gurado tu bienestar. ;

-En v’.‘|t1!5w10 -giguid Fuentemora—tenia contra
mi un erédito de veinticinco mil pesetas. Para sol-
vcnt_:trlr, y no dispeniendo en el acto de fondos,
tomé sobre el dominio an id
1ol

(Mal hecho!
jurisperito—. Esos negocios son pelizgrosos
date de la obra de "\.\.'.‘i‘t‘ :

No hallé otra manera de procurarme loa einco
mil duros—econtinud «'A negoc .Sm» -. Hoy mismo,
mi posicion es desahogada, y sin embargo, no pue-
do disponer del capital invertido en la Sociedad de
Altos Hornos gin sulrir una terrible pérdida. Pero
estoy, por fortuna, tranguilo; pues \umn jue el plazo
para retroiraer expira dentro de quince dias, he
conseguido proveerme de la suma l,r”[ §a y cuida-
ré muy bien de llevarla )
notario

Todo ello me f'ﬁil):ﬁ;tr--* -oxclamd abrazandole
efusivamente Arizab . Ahora sblo deseo ser pre-
gentado A tu :»’:Ii ia: vo eolo :
tu madre y 4 Federico. Tu hermano era un
ter violentisimo, que contrast 'J'-'x con el det
madre, siempre resignado y humilde. Aun me Mr‘w
¢8 que la estoy viendo y que o8 dice como de cos
tumbre: «<Hijos mios: 8f no fuera por la bondad y
por el amor, la violencia destruiria en un sélo dia
lo que L.c;nm al Hacedor animar en siete.»

- ,-',Lu recuerdas de veras?— pregunto Foentemo-
ra con satigfaccion candoroea é ingenua
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—1Ya lo creo! Era alta, distineunida; una de esas
gefioras que parecen destinadas & fundar esiirpes
de Grac 08, ¥ que « cuando las sustenta un ’.:‘!'.'?' 10
roble, parece que 1& nacen egcudos, porque Bu Hgura

ndo pabellones de armifie.

gemeja requerir como fo
(iracias, amigo mio, gracias! —exclamo el 8si
. -
ico comerciante con las lagrimas en (08

cia & tu n oble afec

\n aque | luchas
le impedian ;.- "
"\':.. BACO Una

la cerradura de un ¢

Duarante diez
0 Y ',.1 les, |
or fin, una &3
ar con s:>§-i 18z

y han robado!

prorrumpid sorprendido el JOEZ.

e 1_“;.“‘
ro esiina

yue me han quitado parte del din:

superar 1a nca maiven 1104

a agitacion mora,
s diio su amigo para tranquillza

Tal vez habras dejado en otro (ugal el

| comerciante

{No, no; estoy ¢ ] ,
con los ojoa ya fu era de las drbitas—, [Hate cajon na
bierto, y alguien, que no imagino quién pueda

gido a
ger, me ha robado villanaments diez mil posel tas,
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—Vamos & ver—dijo el forastero, procurando en
vano sosegar el Animo de su amigo—. En estos ca
808 no conviene proceder de ligero, JEstds seguro
de haber dejado en el cajén esa cantidad?

—4Como si estoy seguro? {Segurisimo!—contestd
agitado y nervioso Fuentemora—. Aqui estaba con
otras quince mil pesetas mis, que permanecen in-
tactas,

—JHas contado bien? ;Has buscado por todas
partes? ¢No habras trasladado esa suma & otro sitio?

—Tengo el convencimiento de que las veinticin-
co mil pesetas estaban aqui anteayer en cinco pa-
quetes, de los cuales me faltan dos.

—¢Dices que anteayer? JHabias despedido ya &
tus criados?

—Seis dias antes.

—4Y quién ha entrado después en esta habita-
eioén?

—Nadie absolutamente, & no ser mi padre y mi
sobrino.

—Permiteme que mire la cerradura—dijo Ariza-
bal, acercandose & la mesa escritorio.

No habia en ésta la menor seflal de violencia.
Kl cajoén de valores mostraba su cerradura inglesa
en perfecto estado. Ni un.arafiazo, ni una rozadura
indicaba la menor torpeza en quien habia cometido
el delito.

Arizabal sacé del bolsillo un diminuto cortaplu-
mas, introdujo la mas delgada de sus hojas en el
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agujero de la cerradura y escarb6 cuidadosamente,
Sa amigo le mir6 con asombro.

El Juez se incorporé al cabo de medio minuto.
—¢Th fumas?—pregunté al comerciante.
—No—le contesté Fuentemora.

—Lo digo porque hay en la cerradura polvo de
tabaco, y ese polvo no puede haber sido deposita
do en ella sino por una llave que haya sido guar-
dada en el bolsillo de un fumador. (Qué fumadores
hay en tu casa?

—Mi padre y mi sobrino.

—Por altima vez—dijo el funcionario—, gestds
geguro absolutamente de haber sido robado?

—(Segurisimo!—contesté Foentemora.

—¢Te hallas resuelto & averiguar quién es el
autor del delito?

—Suceda lo que quiera.

—Piensa despacio en las consecuencias de tu
arrebato y en los conflictos de familia que pueden
gobrevenir,

— Estoy decidido—rugid el comerciante—4 rom-
per para giempre con quien ha abusado de mi con-
fianza y 4 hacerle objeto de un castigo ejemplar.

Arizédbal le mird fijamente. Los dientes del neu-
rasténico se entrechocaban; sus labios temblaban
de iracundia.

—4Aunque fuera la mujer de tu hermano la cul-
pable? —preguntd el amigo.

Fuentemora quedé perplejo; pero se repuso in-
mediatamente.

—iAunque lo fuera!—respondié frenético,

—¢Aun cuando fuera tu padre mismo?

—jAunque tuviera que humillar & mi padre!—
rugio Foentemora en el paroxismo del furor.

~—latd bien—dijo el magistrado—. Llama 4 tu
familia, que voy & interrogarla.

+ ——
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Sali6 desolado el comerciante de la 1".:1b&teu:1:‘;4n.
Arizébal quedé pensativo. Lo que oclir}-lzt era u.’:["-
tamente muy extrafio. JQué clase de ;:eme. (:m!li:?
nia la familia de Fuentemora? Por otra pazE«.t: i‘i{
impetuosidad de su amigo, Ia f;mlm‘m:.n. ,CL):H],(W:-\E;:.
toda ocasién se abandoné al abatimiento 0 la L:ill
ra, sus transiciones bruscas de la alegria -‘-5:}.”.1‘;‘ -
da 4 la desesperacién més absurda, le _!u. Ji-Az'lli ‘T?
cho temer més de una vez por Su perfecto ("”“,u]l--
brio mental. ¢No habia evolucionado el _dem.-q.n:lﬁ-
brio durante su ausencia hasta el pm-][(:wl!,rl(m“f(il-l_'
tirse en una afeccion cerebral aguda? Todo podia

:NAarge, ]
sog}z;’:gse rumor de cuchicheos, de conversa 1;1.-m‘es
¢runcadas. A los einco :‘ninuws.\’olvm A &WU, =.au.3r
en el dintel Fuentemora. T'!'iis'l‘l.t.-‘-ntt'.ﬂ[‘()ll en la {J:ﬁ.-
bitacién una mujer de porte dl&t!::gm_do, un 1.|)\‘<7;n
oficial vestido de uniforme y el anciano, & gquien
ra conocia Arizdbal. - :
s ‘\”r;i'{‘: Marti de Fuentemora, es decir, .]r:.x‘mu];r
del profesor augente, era una dama rl'ct_nﬁjxltflljlr(.ii“
paria y sorprendente belleza. Alta, p."tl]dd‘, cubr ‘
su cuerpo, verdaderamente estatuarlo, ?-(,l“ ln:;a,
bata de seda obscura, que, flotando H;]Hp.-l:!m‘l,lﬂ e
_.en sug hombros, venia 4 ajustarse a st g;ug.i.n..r.t;. y
4 sus mufiecas, contrastando con si H]iﬂ:li:-lllaldd.‘y
torsa nitidez. A pesar de frisar en la uu:mm_tnfua,
ni un hilo de plata asomaba entre las ondulaciones
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de su espléndida cabellera blonda, y sus ojos, ras-
gados y enormes, conservaban el fulgor de la ple-
nitud de la vida. Saludé eon un mohin de cabeza 4
Arizdbal, y, seria y digna, esper6 4 que el hermano
de su marido explicase el motivo de su visita,

Nada mds semejante & Adela que el apuesto
teniente de hisares que la acompafié hasta el di-
van. Alto como ella, rubio y de perfil admirable,
mostraba en sus ademanes, no estudiados, ignal
distineién y dignidad. Tendria escasamente vein-
tidos afios; pero en su mirada brillaba radiante la
mas varonil y serena energia. Como su madre, pa-
recia llevar en la frente un destello de alta nobleza,
¥ en sus exquisitas maneras un sello cuyo emblema
pudiera traducirse asi: pundonor.

Por lo que al anciano respecta, es imposible
imaginar figura més austera y simpatica. Su as-
pecto venerable y reposado contrastaba con el
exterior, harto rudo y selvitico, de su hijo Felipe.
En aquelles momentos, la agitacién mal disimula-
da del comerciante hacia este contraste mas asom-
broso.

Aquellas tres personas parecian nacidas para
mandar, no ya con palabras, sino con gestos im-
periosos y ademanes, aristocriticos, Se adivinaba,
en cambio, que Felipe estaba formado para ser ju-
guete de los demés y de si mismo. No parecia su
acusador; antes bien, tenia el aspecto de un admi-
nistrador venal y negligente, conturbado al tener
que dar cuenta de su desdichada gestién 4 sus
amos.

—Eate sefior—dijo sefialando 4 Arizibal —es un
antiguo amigo, un hermano por el afecto, y os ruego
que le consideréis como tal,

Una triple inclinacién de cabeza fué el comen-
tario mudo de estas palabras.
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—Y para daros una prueba de la alta estimacion
gue me merece, he querido que presencie una ex-
plicacion que deseo tener con vosotros sobre up
asunto de familia.

—3De familia?—dijo Adela con estupor—. No ie
entiendo.

—AdeméAs—gignié Foentemora—, le autoriza en
este caso A presenciarlo su cualidad de Juez de ins-
truccidn.

—Kse titulo moy respetable—interrumpio con
dignidad Julio—no aumenta, sin embargo, la esti-
macion que ya le debemos por ser amigo de usted
y por sus cualidades, sin duda excelentes

—3Seflores—dijo Arizdbal algo turbado—, estoy
aqui para presenciar un incidente bien desagrada
ble y penoso, por requerimientos, mejor diré, por
imposicién de mi amigo. Pero ruego 4 ustedes que
no vean en mi al funcionario, 8ino & una persona
animada de los més conciliadores propdsitos, y en-
tre ellos el de evitar toda precipitacién en Felipe,
cuyo carécter arrebatado conozco.

La estupefaccién se retrataba & cada palabra
en los semblantes de .-\f‘:z-‘u y de Julio; en cuanto
al anciano, no pestafieé. Seguia impasible, apol-
tropado en un sillén, :wmiumt«!u su barba nivea
como s8i todo cuanto alli se decia no le afectase en
lo méas minimo.

Estd bien—pronuncié la seflora—. Ahora te
ruego —gigue dirigiéndose & Felipe, cada vez mas
perplejo-—que me aclares este enigma, que me pa
rece bastante conluso.

Voy 4 complacerte—dijo Fuentemora, impa
ciente por entrar en materia—. Ya sabéis que des
de hace ocho dias estamoa solos en la casa. Pues
bien: en esos dias me han sido robadas del cajon
de esta mesa diez mil pesetas,
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Adela y su hijo irguiéronse en pie. El anciane
permanecié imperturbable y quieto, mirando al
techo como distraide. Sin embargo, su palidez ha-
bitual parecié acentuarse sobremanera.
dQué dices?—preguntd la sefiora como escan-
dalizada de la osada imprudencia de su enfiado.

|

-Digo que me han robado diez mil pesetas. v

que el autor de ese desaguisado no puede ser sino
uno de vosotros

) '1 labras, pronunciadas con balbuciente

lujeron el efecto de un explosivo, Adela
& la puerta, seria, d-"s;prw(-i;m\'n. Su
tuvo cortés y susavements

Quédate aqui, mam4; te lo ruego. Bin duda el
tio se halla ofuscado y esto le impide encontrar esa
cantidad. Pero es bien lamentable para lanzar
80Dre nosotros osa acusaciéon imprudente, hava re-
querido la presencia de extraflos ‘

—Repito 4 ustedes—Ile interrumpié Arizébal—
que estoy aqui & instancia de Felipe y para tran-
quilizar en lo posible su espiritu. 'Q:»zi;*rr;u ustedes,

para evitar exaltaciones intempestivas, ser ama

bles y contestarme 4 algunas I"‘E“'IH‘I 18 que voy 4
tomarme la libertad de dirigirles

Juedd unos instantes Adela 'r:-'f'.-t:isfl. Por fin,
blanca como el armifio, sentdse en el divén, invi-
tando 4 Julio & hacer lo propio, y dijo al magis
trado: ‘

—Pregunte usted lo que guste, sefior mio.

El anciano no se movia. Su hijo, en cambio, re-
corria la estancia &4 grandes pasos, con la hostil in-
quietud de una fiera enjaulada.

Ante todo—dijo con la mayor dulzura Arizd-
bal—, sese cajon tiene mis de una llave?

~—3i, sefior—se apresurd Julio 4 contestar—, Yo
tengo otra en mi poder
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Saed, en efecto, una llave pequefia del bolgille
de su guerrera y la entregd con cierto deadén al
importuno.

Este la tomé; la examiné cuidadosaments, y,
por tltimo, dié con ella doa ligeros golpes sobre el
tablero de la mesa. Del ojo de la llave se despren-
dié un polvillo obscuro que Arizabal se apresurd 2
reconocer. No eabia la menor duda: era tabaco.

—¢Ha dejado usted esa llave en algun sitio?—in
terrogo el amigo oficioso, mientras Adela mal disi-
mulaba un nervioso gesto de impaciencia.

—No, sefior—respondid el oficial —. Aunque para
nada me sirve, sino es para corresponder 4 la con-
flanza y afecto de mi tio, la llevo counstantemente
gobre mi.

—8in embargo, yo afirmo—dijo reposadamente
el nuevo juez, que el autor de la sustraccién se ha
valido indudablemente de esta llave.

—Usted se equivocal—salté el joven hisar po-
niéndose en pie con ademén irreflexivamente agre-
givo.

El viejo hizo entonces un ademén que queria
decir & su nieto: ;Calma/

Fuentemora, ya més duefio de 8i y haciendo un
esfuerzo para contenerse, intervino.

—Yo o8 ruego & todos—dijo—que tengdis juicio
y serenidad, Es preciso que comprenddis que mi
situacién es dificil. Dentro de quince dias tengo
que hacer un pago para retrotraer el dominio de
Campo Real. La pérdida de esta cantidad me im.
pide hacerlo en absoluto; de modo que perderé
cerca de treinta mil duros si la cantidad no parece.
No puedo disponer del caudal invertido en la So-
ciedad de Altos Hornog, cuyas acciones todavia no
han sido emitidas en regla, ni menog pueden coti-
zarse. Ni mi hermano, ni mi padre ni vosotros,
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poseéis bienes de fortuna. Ds modo que aqui es de
la ruina de todos nosotros de lo que se trata, Va-
mos a ver—dijo dirigiéndose & Julio—: 86 franco
hijo mio. Sabes que te quiero como tu propio rmT
dre. Dime la verdad y veamos si es tii-,n;i:mlde
remediar el mal en lo posible. Eres joven: nada
tendria de particular que hubieras cometido una
t?nteriga. Ayidame & aminorar el dafio y desde
luego te perdono. :

: El oficial, pilido como un muerto, e puso en
pie d; nuevo, y con ademan firme y resuelto, pro
nuncio estas palabras: ‘

—Ni el carifio, ni el parentesco, ni la edad, |
dan & usted derecho para injuriarme. _r';;e;m
como usted la desaparicién de esa suma: PEro no
estoy dispuesto 4 contestar ni una palabra més &
BUS cargos injustos,

_—Pues yo estoy seguro—rugié ya fuera de si Fe-
hpﬂ,_—rie que uno de vosotros ha cogido el dinero.
¢lnsistis todos en negarlo? '

Ninguno de los tres contests, Adela estaba livi-
da; Julio mostraba en su rostro orgullo v fiereza:
la barba del anciano temblaba. '

—HEsta bien; podéls retiraros—dijo Felipe, cuya
or'de‘n se apresuraron todos 4 cumplimentar en si-
lencio—. Y ti, magistrado —afiadié encarindose
con Joaquin—: ten por formulada la denuncia.
Puedes comenzar 4 instraoir diligencias.




